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As sub-prefeituras ficam muito lotadas no final de março ao início de abril, quando muita gente se muda 

de endereço. Para diversos procedimentos relacionados a mudanças de endereço, utilize a prefeitura 

da sua região durante o horário estendido dos dias úteis ou quando o escritório estiver aberto aos 

sábados e domingos.  

Informações: Divisão de Administração do Distrito Tel. 082-504-2112 

 

▩ Período em que as sub-prefeituras terão o horário estendido durante a semana e funciona 

aos sábados e domingos:  

De 24 de março (Seg.) a 1º de abril (Ter.) 

Mês Março Abril 

Dia 24 25 26 27 28 29 30 31 1 

Dia da 

semana 
Seg. Ter. Qua. Qui. Sex. Sáb. Dom. Seg. Ter. 

Horário 8:30～19:00 8:30～12:00 8:30～19:00 

 

▩ A recepção funciona durante o horário estendido durante a semana, sábados e domingos. 

As inscrições são aceitas apenas na Divisão de Cidadãos e na Divisão de Seguros e Pensões do 

distrito (não nas filiais). Consulte a tabela abaixo para obter detalhes. Para procedimentos não listados 

na tabela abaixo, dirija-se ao balcão correspondente até às 17:15 nos dias úteis. 

 

 Ligue para o número na tabela abaixo antes de ir ao cartório do seu bairro para perguntar sobre os 

documentos que você precisa processar. * As chamadas durante o horário estendido em dias úteis 

(17:15-19:00) e durante o horário de funcionamento nos dias 29 (sábado) e 30 (domingo) de março 

(8:30-12:00) serão transferidas da sala da guarda para o balcão apropriado. 

Ao fazer a notificação, traga algo que possa verificar sua identidade (cartão de residência, carteira de  

motorista, passaporte, etc.) e seu cartão My Number, se você tiver. 
 

* Dependendo do procedimento, podemos simplesmente ficar com seus documentos ou você pode ser 

solicitado a retornar ao balcão. 
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As sub-prefeituras estarão abertas aos sábados e domingos,  
com horário estendido durante a semana. 
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Procedimentos 

aceitos 
Local Informações de contato para cada ala 

⚫Mudança de 

registro de residente 

⚫Registro de inkan 

⚫Procedimentos 

relativos ao meu My 

Number 

Divisão de 

Cidadãos 

Naka-ku 082-504-2551 Asaminami-ku 082-831-4928 

Higashi-ku 082-568-7708 Asakita-ku 082-819-3907 

Minami-ku 082-250-8938 Aki-ku 082-821-4908 

Nishi-ku 082-532-0930 Saeki-ku 082-943-9709 

⚫Notificação de 

alteração de 

qualificação do 

Seguro Nacional de 

Saúde 

⚫Notificação de 

mudança de 

endereço de pensão 

nacional 

Divisão de 

Saúde e 

Pensões 

Naka-ku 082-504-2555 Asaminami-ku 082-831-4929 

Higashi-ku 082-568-7711 Asakita-ku 082-819-3909 

Minami-ku 082-250-8941 Aki-ku 082-821-4910 

Nishi-ku 082-532-0933 Saeki-ku 082-943-9712 

⚫Projeto de 

certificação de abono 

de família 

⚫Solicitação de 

certificação de 

elegibilidade de 

beneficiário de 

despesas médicas 

infantis/notificação de 

alteração, etc. 

Divisão de 

Bem-Estar 

(Dentro da 

Divisão de 

Cidadãos) 

contador 

temporário) 

Naka-ku 082-504-2569 Asaminami-ku 082-831-4945 

Higashi-ku 082-568-7733 Asakita-ku 082-819-0605 

Minami-ku 082-250-4131 Aki-ku 082-821-2813 

Nishi-ku 082-294-6342 Saeki-ku 082-943-9732 

 

  Com um cartão My Number, poderá enviar uma notificação de mudança on-line e notificar o 

escritório sobre sua mudança com antecedência. 

Se você usar o Portal My Number (um portal on-line para procedimentos administrativos do governo) 

para enviar uma notificação de mudança on-line, a notificação de mudança será enviada para a 

cidade, vila ou vilarejo onde você morava anteriormente. 

Além disso, um aviso da sua visita planejada para mudança será enviado à cidade, vila ou vilarejo para 

onde você está se mudando. Pessoas que enviam uma notificação de mudança on-line não precisam ir 

até a cidade, vila ou vilarejo onde moravam anteriormente. 

*No entanto, você ainda precisará registrar uma notificação de mudança de endereço no cartório da 

cidade, vila ou vilarejo de sua nova residência. 

 

 Se você usar seu cartão My Number para obter um certificado por meio do serviço de emissão da 

loja de conveniência, a taxa será 100 ienes mais barata do que se você obtê-lo no balcão. Se você 

tiver um cartão My Number, também poderá usar o serviço de entrega de certificados da loja de 

conveniência. 

 


